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KALEM SÛRESİ 

ج۪ٛى ٌِ انشَّ ْٛطَب ٍَ انشَّ ِ يِ  اػَُٕر  ثبِللّٰه

Taşlanan şeytandan Allah’a sığınırım. 

حِٛىِ  ٍِ انشَّ ًََٰ حْ ِ انشَّ  ثِغْىِ اللََّّ

Rahmeti sonsuz, merhameti sınırsız Allah’ın adıyla, 

 

(Kalem 68/1) 

  ٌَ يَب َٚغْطُشُٔ َٔ انْمهََىِ  َٔ  ٌٓ 

NÛN! Kaleme ve yazdığı satırlara andolsun! 

(Kehf 18/109) 

بدِ سَثّ۪ٙ نَُفَِذَ انْجحَْشُ  ًَ ٌَ انْجحَْشُ يِذاَداً نِكَهِ ْٕ كَب ْٕ جِئُْبَ  لمُْ نَ نَ َٔ  ٙ بدُ سَثّ۪ ًَ ُْفذََ كَهِ ٌْ رَ لَجْمَ اَ

ّ۪ يَذدَاً ثهِْ ًِ  ثِ

De ki: "Rabbimin kelimeleri için deniz mürekkep olsaydı, bir o kadarını daha ona katsaydık, Rabbimin 

kelimeleri tükenmeden deniz tükenirdi." 

(Lokman 31/27) 

 ُ ذُِّ ًُ انْجحَْشُ َٚ َٔ ٍْ شَجَشَحٍ الَْلََوٌ  ٌَّ يَب فِٙ الْْسَْضِ يِ ْٕ اَ نَ ِ۪ عَجْؼخَُ اَ  َٔ ٍْ ثؼَْذِ ثْحُشٍ يَب َفَِذدَْ يِ

َ ػَض۪ٚضٌ حَك۪ٛىٌ  ٌَّ اللَّه ِِۜ اِ بدُ اللَّه ًَ  كَهِ

Yeryüzündeki ağaçlar kalem, deniz mürekkep olsa ve arkasından yedi deniz eklense yine de Allah'ın kelimeleri 

tükenmez. Şüphesiz Allah daima en üstündür, en doğru hükmü verendir. 

(Alak 96/1) 

 الِْشَأْ ثبِعْىِ سَثكَِّ انَّز۪٘ خَهكََ  

Yaratan Rabbinin adıyla oku! 

 

 (Alak 96/2) 

ٍْ ػَهكٍَ   ٌَ يِ َْغَب  خَهكََ الِْْ

O, insanı alâkadan yaratmıştır. 

 (Alak 96/3) 

سَثُّكَ الْْكَْشَوُ   َٔ  الِْشَأْ 

Oku! Rabbin, en cömerttir. 
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(Alak 96/4) 

بنْمهَىَِ  انََّز۪٘ ػَهَّىَ ثِ   

Öyle ki, kalemle öğretmiştir. 

(Alak 96/5) 

 ٌَ َْغَب يَب نىَْ ٚؼَْهىَِْۜ  ػَهَّىَ الِْْ  

O insana, bilmediğini öğretmiştir.

 

(Kalem 68/2) 

  ٌٍ جُُْٕ ًَ خِ سَثكَِّ ثِ ًَ َْذَ ثُِؼِْ ب اَ  يَٓ

Rabbinin nimeti ile sen, cinlerin etkisinde değilsin. 

(Araf 7/184) 

 َٔ ٍْ جَُِّخٍِۜ اَ ىْ يِ ِٓ ٌٍ  نَىْ ٚزَفَكََّشُٔا يَب ثِصَبحِجِ َٕ الَِّْ َزَ۪ٚشٌ يُج۪ٛ ُْ  ٌْ اِ  

Hiç düşünmezler mi, arkadaşları cinlerin etkisinde değildir. O, sadece açıkça uyaran biridir. 

 (Hicr 15/6) 

كْشُ  ِّ انزِّ ْٛ لَ ػَهَ ب انَّز۪٘ َضُِّ َٓ لبَنُٕا َٚٓب اَُّٚ ٌٌِۜ اََِّ َٔ جُُْٕ ًَ كَ نَ  

Dediler ki: “Ey kendisine zikir indirilen kişi! Sen tamamen cinlerin etkisindesin. 

 (Hicr 15/7) 

 ٍَ بدِل۪ٛ ٍَ انصَّ ُْذَ يِ ٌْ كُ ٓئكَِخِ اِ هَٰ ًَ ْٕ يَب رأَرُْ۪ٛبَ ثبِنْ  نَ

Söylediğin doğruysa bize melekleri getirsene!” 

(Hicr 15/8) 

لُ انْ  ٍَ يَب َُُضَِّ ُْظَش۪ٚ يَب كَبَُٕٓا اِراً يُ َٔ ئكَِخَ الَِّْ ثبِنْحَكِّ 
ٓ هَٰ ًَ  

Biz melekleri sadece hak ettiklerinde göndeririz, o zaman onlara göz açtırılmaz. 

(Hicr 15/9) 

كْشَ  نُْبَ انزِّ ٍُ َضََّ ٌَ اََِّب َحَْ اََِّب نَُّ نحََبفظُِٕ َٔ  

Zikri Biz indirdik! Biz kesinlikle onu muhafaza edeceğiz! 

(Müminun 23/70) 

ُْىْ ثبِنْحَكِّ  بءَ  ثَمْ جَٓ
ّ۪ جَُِّخٌِۜ ٌَ ثِ ٌَ  اوَْ ٚمَُٕنُٕ ُْٕ ُْىْ نِهْحَكِّ كَبسِ اكَْثشَُ َٔ  

Yoksa cinlerin etkisinde olduğunu mu söylüyorlar? Aksine, o gerçeği getirdi ama onların çoğu gerçeklerden 

hoşlanmıyor. 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/M%C3%BCminun.htm#70
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(Sebe 34/46) 

ٖ ثىَُّ رزَفَكََّشُٔا۠  فشَُادَٰ َٔ  ٗ َُٰ ِ يَثْ ٌْ رمَُٕيُٕا لِلّٰه احِذحٍَ  اَ َٕ ب اػَِظُكُىْ ثِ ًَٓ ٍْ جَُِّخٍِۜ لمُْ اََِّ يَب ثصَِبحِجكُِىْ يِ

َٕ الَِّْ َزَ۪ٚشٌ نكَُىْ  ُْ  ٌْ ْ٘ ػَزاَةٍ شَذ۪ٚذٍ اِ ٍَ ٚذََ ْٛ ثَ  

De ki: "Size sadece bir tek öğüdüm var: Allah için kalkın-ikişerli ya da teker teker- sonra iyice düşünün; 

arkadaşınız cinlerin etkisinde değildir. O sadece şiddetli bir azabın öncesinde sizi uyarmaktadır." 

 

(Tur 52/29) 

ذِ سَثكَِّ  ًَ َْذَ ثُِؼِْ ب اَ ًَٓ شْ فَ ٌٍِۜ فَزكَِّ لَْ يَجُُْٕ َٔ  ٍٍ ِْ ثكَِب  

Onlara hatırlatmaya devam et! Rabbinin nimeti sayesinde sen, ne geleceği bildiğini sanan, ne de cinlerin 

etkisinde kalan biri değilsin.

 

 (Kalem 68/3) 

  ٌٍ ُُٕ ًْ ْٛشَ يَ ٌَّ نكََ لَْجَْشًا غَ اِ َٔ 

Senin için tükenmek bilmeyen bir ödül var.

 

(Kalem 68/4) 

ٗ خُهكٍُ ػَظ۪ٛىٍ  اََِّكَ نؼَهََٰ َٔ 

Çünkü sen, muhteşem bir ahlaka sahipsin.

 

 (Kalem 68/5) 

  ٌَ ٚجُْصِشُٔ َٔ  فَغَزجُْصِشُ 

Yakında göreceksin, onlar da görecekler. 

(Saffat 37/178) 

  ٍٍ ىْ حَزهٗ ح۪ٛ ُٓ ُْ لَّ ػَ َٕ رَ َٔ  

Bir süreye kadar onlardan yüz çevir. 

 (Saffat 37/179) 

اثَْصِشْ  َٔ ٌَ فَ ٚجُْصِشُٔ ْٕ فَغَ  

Onları gör; yakında onlar da görürler.

 

(Kalem 68/6) 

 ٌُ فْزُٕ ًَ  ثبَِٚكُِّىُ انْ

Fitneye düşen hanginizmiş? 

 

https://www.suleymaniyevakfimeali.com/Meal/Tur.htm#29
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 (Şuara 26/210) 

 ِّ نَذْ ثِ يَب رَُضََّ َٔ  ٍُ انشَّٛبَغ۪ٛ  

Onu şeytanlar indirmedi. 

(Şuara 26/211) 

ُْجغَ۪ٙ  يَب َٚ َٔ ٌَِۜ يَب َٚغْزطَ۪ٛؼُٕ َٔ ىْ  ُٓ نَ  

Bu onlara düşmez; buna güçleri de yetmez. 

 (Tekvir 81/19) 

لُ سَعُٕلٍ كَش۪ٚىٍ   ْٕ ُ نمََ  اََِّّ

Kesinlikle o değerli bir elçinin sözüdür; 

 (Tekvir 81/20) 

  ٍٍ ُْذَ رِ٘ انْؼشَْػِ يَك۪ٛ حٍ ػِ َّٕ  ر۪٘ لُ

yönetimin sahibinin yanında güçlü ve itibarlı, 

 (Tekvir 81/21) 

 ٍٍِۜ  يُطَبعٍ ثىََّ ايَ۪ٛ

orada sözü dinlenen ve güvenilen. 

 (Tekvir 81/22) 

جُُْٕ ًَ يَب صَبحِجكُُىْ ثِ َٔ  ٌٍ  

Arkadaşınız cinlerin etkisinde değildir. 

 (Tekvir 81/23) 

  ٍِ ج۪ٛ ًُ ُِ ثبِلْْفُكُِ انْ نمََذْ سَاَٰ َٔ  

Kuşkusuz onu, apaçık ufukta görmüştür. 

(Tekvir 81/24) 

  ٍٍ ٛ ُ۪ ْٛتِ ثعَِ َٕ ػَهَٗ انْغَ ُْ يَب  َٔ  

O, kendisine bildirilen gaybı kimseden saklamaz. 

 (Tekvir 81/25) 

ٌٍ سَج۪ٛىٍ   ْٛطَب لِ شَ ْٕ َٕ ثمَِ ُْ يَب  َٔ  

O, taşlanan şeytanın sözü değildir. 
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 (Tekvir 81/26) 

 ٌَِۜ َْجُٕ ٍَ رزَْ ْٚ َ  فبَ

Öyleyse nereye gidiyorsunuz? 

(Tekvir 81/27) 

  ٍَ ٛ ً۪ َٕ الَِّْ رِكْشٌ نِهْؼبَنَ ُْ  ٌْ  اِ

O, herkes için sadece bir hatırlatmadır.

 

 (Kalem 68/7) 

 ٍَ زذَ۪ٚ ْٓ ًُ َٕ اػَْهَىُ ثبِنْ ُْ َٔ  ۪ۖ ّ۪ ٍْ عَج۪ٛهِ ٍْ ظَمَّ ػَ ًَ َٕ اػَْهىَُ ثِ ٌَّ سَثَّكَ ُْ  اِ

Şüphesiz Rabbin, yolundan sapanları iyi bilir. O, doğru yolda olanları da iyi bilir. 

(Nahl 16/125) 

ػِظَخِ انْحَغََُ ْٕ ًَ انْ َٔ خِ  ًَ ٗ عَج۪ٛمِ سَثكَِّ ثبِنْحِكْ
ٍُِۜ ادُْعُ انَِٰ َٙ احَْغَ ِْ ز۪ٙ 

ىْ ثبِنَّ ُٓ جَبدِنْ َٔ ٌَّ سَثَّكَ خِ  اِ

 ٍَ زذَ۪ٚ ْٓ ًُ َٕ اػَْهىَُ ثبِنْ ُْ َٔ  ّ۪ ٍْ عَج۪ٛهِ ٍْ ظَمَّ ػَ ًَ َٕ اػَْهىَُ ثِ ُْ  

Sen hikmetle ve güzel öğütle Rabbinin yoluna davet et. Onlarla en güzel şekilde mücadele et. Senin Rabbin, 

yolundan sapanları iyi bilir, O, doğru yolda olanları da iyi bilir. 

 (İsra 17/97) 

 ِۜ ّ۪ ٍْ دَُِٔ نَِٛٓبءَ يِ ْٔ ىْ اَ ُٓ ٍْ رجَِذَ نَ ٍْ ٚعُْهِمْ فهََ يَ َٔ زذَِ   ْٓ ًُ َٕ انْ ُٓ ُ فَ ذِ اللَّه ْٓ َٚ ٍْ يَ وَ َٔ ْٕ ُْىْ َٚ َحَْشُشُ َٔ
 َٰٔ بِۜ يَأْ ًًّ صُ َٔ ب  ًً ثكُْ َٔ ٛبً  ًْ ىْ ػُ ِٓ ِْ جُٕ ُٔ  ٗ

خِ ػَهَٰ ًَ َٰٛ ُْىْ عَؼ۪ٛشًاانْمِ ب خَجَذْ صِدَْبَ ًَ َُّىُِۜ كُهَّ َٓ ىْ جَ ُٓ ٚ  

Allah kime rehberlik ederse, o doğru yoldadır. Kimi de saptığı yolda bırakırsa artık onun Allah ile arasına 

girecek evliya/dostlar bulamazsın. Onları kıyamet günü yüzükoyun halde kör, dilsiz ve sağırlar olarak bir araya 

toplarız. Yerleşecekleri yer cehennemdir; ne zaman ateşi azalsa alevini arttırırız. 

 (Necm 53/29) 

ٍْ رِكْشَِبَ نهٗ ػَ َٕ ٍْ رَ ٍْ يَ َْٛبَِۜ  فبَػَْشِضْ ػَ ٕحَ انذُّ َٰٛ نىَْ ٚشُِدْ الَِّْ انْحَ َٔ  

Bizi hatırlamaktan yüz çeviren ve dünya hayatından başkasını istemeyenlerden artık sen de yüz çevir. 

 (Necm 53/30) 

ٍَ انْؼِهْىِِۜ  ىْ يِ ُٓ نِكَ يَجْهغَُ ٖرَٰ زذََٰ ْْ ٍِ ا ًَ َٕ اػَْهَىُ ثِ ُْ َٔ  ّ۪ ٍْ عَج۪ٛهِ ٍْ ظَمَّ ػَ ًَ َٕ اػَْهىَُ ثِ ٌَّ سَثَّكَ ُْ اِ  

Onlara ilimden ulaşan işte bu kadar. Senin Rabbin, yolundan kimin saptığını iyi bilir, kimin doğru yolda 

olduğunu da iyi bilir.

 

(Kalem 68/8) 

 ٍَ ث۪ٛ كَزِّ ًُ  فلَََ رطُِغِ انْ

Sakın yalancılara itaat etme! 
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 (Hakka 69/49) 

اََِّب نَُؼَْهىَُ  َٔ ٍَ ث۪ٛ ُْكُىْ يُكَزِّ ٌَّ يِ اَ  

Çok iyi biliyoruz ki, gerçekten içinizde yalancılar var. 

 (Hakka 69/50) 

ُ نحََغْشَحٌ  اََِّّ َٔ  ٍَ ػَهَٗ انْكَبفشِ۪ٚ  

Şüphesiz o, kâfirler için bir yürek acısıdır. 

 (Müzzemmil 73/11) 

 ٍَ ث۪ٛ كَزِّ ًُ انْ َٔ  ٙ َ۪ رسَْ ىْ لهَ۪ٛلًَ  َٔ ُٓ هْ ِّٓ يَ َٔ خِ  ًَ نِٙ انَُّؼْ ۬ٔ ُ ا  

O varlıklı yalancıları Bana bırak; onlara biraz süre ver! 

(Müzzemmil 73/12) 

ب   ًً جَح۪ٛ َٔ َْكَبلًْ  َُٓب اَ ْٚ ٌَّ نَذَ  اِ

Elbette yanımızda demir halkalar ve alevli ateş, 

 (Müzzemmil 73/13) 

ب ًً ػَزاَثبً انَ۪ٛ َٔ خٍ  غَؼبَيًب راَ غُصَّ َٔ  

yutulması zor bir yiyecek ve acıklı bir azap vardır. 

 (Müzzemmil 73/14) 

وَ رشَْجُفُ الْْسَْ  ْٕ ٛلًَ َٚ ۪ٓ كَبََذِ انْجِجبَلُ كَث۪ٛجبً يَ َٔ انْجِجبَلُ  َٔ ضُ   

O gün, yerin ve dağların sarsıldığı, dağların kum yığınına döndüğü gündür. 

 

(Kalem 68/9) 

 ٌَ ُُٕ ِْ ٍُ فَٛذُْ ِْ ْٕ رذُْ ا نَ دُّٔ َٔ 

Onlar çok isterler ki; sen onlara yağcılık yapasın, onlar da sana yağcılık yapsınlar.

 

(Kalem 68/10) 

  ٍٍ ٛ ۪ٓ فٍ يَ لَْ رطُِغْ كُمَّ حَلََّ َٔ 

Yemin edip duran alçakların hiçbirinin sözünü dinleme! 

 (Mücadele 58/16) 

 ِ ٍْ عَج۪ٛمِ اللَّه ا ػَ ىْ جَُُّخً فصََذُّٔ ُٓ بََ ًَ ْٚ ٌٍ  اِرَّخَزُٓٔا اَ ٛ ۪ٓ ىْ ػَزاَةٌ يُ ُٓ فهََ  

Onlar, yeminlerini kalkan olarak kullandılar da Allah yolundan engellediler. Onlar için alçaltan bir azap vardır. 
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 (Mücadele 58/18) 

ٛؼبً  ً۪ ُ جَ ُٓىُ اللَّه ُ وَ َٚجْؼَث ْٕ ءٍِۜ َٚ ْٙ ٗ شَ ىْ ػَهَٰ ُٓ ٌَ اَََّ ٚحَْغَجُٕ َٔ ٌَ نكَُىْ  ب ٚحَْهِفُٕ ًَ ٌَ نَُّ كَ ىْ  فَٛحَْهِفُٕ ُٓ الََْٓ اََِّ

 ٌَ ُْىُ انْكَبرِثُٕ  

Onların hepsini dirilteceği gün, ellerinde bir şey kaldığını sanarak size ettikleri yemin gibi Allah’a da yemin 

edeceklerdir. Dikkatli olun, onlar yalancı kimselerdir. 

 

(Kalem 68/11) 

ٛىٍ   ً۪ بءٍ ثَُِ بصٍ يَشَّٓ ًَّ َْ 

Arkadan çekiştirenlerin, söz getirip götürenlerin, 

(Hümeze 104/1) 

ْٚمٌ  ضَحٍ  َٔ ًَ ضَحٍ نُ ًَ ُْ نِكُمِّ   

Arkadan çekiştiren, kusur arayıp duranların hepsine yazıklar olsun! 

(Hümeze 104/2) 

ػَذَّدَُِ  انََّز۪٘  َٔ غَ يَبلًْ  ًَ جَ  

O ki, mal biriktirir ve onu sayar durur. 

(Hümeze 104/3) 

ٌَّ يَبنَُّٓ  اخَْهَذَُِ   ٚحَْغَتُ اَ  

Üstelik malının kendisini ölümsüzleştireceğini sanır. 

(Hümeze 104/4) 

خِ  كَلََّ  ًَ ٌَّ فِٙ انْحُطَ ُْجزََ نَُٛ  

Asla! O, kesinlikle hutameye atılacaktır. 

(Hümeze 104/5) 

ٚكَ  ب ادَْسَٰ يَٓ َٔ 
خُِۜ ًَ يَب انْحُطَ  

Hutame nedir, sen ne bileceksin? 

(Hümeze 104/6) 

  ُ ٕلَذحَ ًُ ِ انْ  َبَسُ اللَّه

 Allah’ın tutuşturulmuş ateşidir. 
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(Hümeze 104/7) 

هِغُ ػَهَٗ الْْفَْ ـذِحَِِۜ انََّز۪ٙ 
رطََّ  

Öyle ki; yüreklere kadar işler. 

(Hümeze 104/8) 

  ٌ ىْ يُإْصَذحَ ِٓ ْٛ ب ػَهَ َٓ  اََِّ

Üstelik üzerlerine kapanan, 

(Hümeze 104/9) 

 ًَ ذَّدحٍَ ف۪ٙ ػَ ًَ ذٍ يُ  

uzatılmış direkler arasındadır.

 

(Kalem 68/12) 

ْٛشِ يُؼْزذٍَ اثَ۪ٛىٍ    يََُّبعٍ نِهْخَ

hayrı engelleyen, haddini aşan günahkârların, 

(Kaf 50/24) 

َُّىَ  َٓ ٛذٍ  انَْمِٛبَ ف۪ٙ جَ ُ۪ كُمَّ كَفَّبسٍ ػَ  

Âyetleri inkâr eden bütün inatçıları cehenneme atın! 

(Kaf 50/25) 

ْٛشِ  يُؼْزذٍَ يُش۪ٚتٍ   يََُّبعٍ نِهْخَ  

Hayra engel olup duranı; saldırgan ve şüphe içinde olanı da. 

(Mutaffifın 83/11) 

 ٍَ ٍِِۜ انََّز۪ٚ ٚ وِ انذّ۪ ْٕ ٌَ ثَِٛ ثُٕ ٚكَُزِّ  

Onlar din gününü yalanlayanlardır. 

 (Mutaffifın 83/12) 

 ٓ ّ۪ ةُ ثِ يَب ٚكَُزِّ   كُمُّ يُؼْزذٍَ اثَ۪ٛىٍ  الَِّْ َٔ

Onu yalanlayanların hepsi, ancak haddini aşan günahkârlardır.

 

(Kalem 68/13) 

ٛىٍ   َ۪ نِكَ صَ  ػُزمٍُّ ثؼَْذَ رَٰ

saygısız, daha da ötesi şımarıkların. 
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(Sebe 34/34) 

 َْٓ ٍْ َزَ۪ٚشٍ الَِّْ لبَلَ يُزشَْفُٕ ب اسَْعَهُْبَ ف۪ٙ لشَْٚخٍَ يِ يَٓ ٌَ ب  َٔ ّ۪ كَبفشُِٔ ب اسُْعِهْزىُْ ثِ ًَٓ اََِّب ثِ  

Biz bir yerleşim merkezine uyarıcı gönderdiğimizde onların şımartılmış olanları sadece: “Biz sizinle gönderilen 

şeyleri inkâr ediyoruz” dedi. 

 (Sebe 34/35) 

لبَنُٕا  َٔ َٔ لَْداً   ْٔ اَ َٔ الًْ  َٕ ٍُ اكَْثشَُ ايَْ ٍَ َحَْ ؼَزَّث۪ٛ ًُ ٍُ ثِ يَب َحَْ  

Dediler ki: "Malları ve evladı çok olan biziz. Biz azap görecek değiliz."

 

 (Kalem 68/14) 

 ٍَِۜ ٛ ُ۪ ثَ َٔ ٌَ راَ يَبلٍ  ٌْ كَب  اَ

Malı ve oğulları var diye şımardı. 

 (Müddessir 74/11) 

ح۪ٛذاً   َٔ ٍْ خَهمَْذُ  يَ َٔ  ٙ َ۪  رسَْ

Tek olarak yarattığım o kişiyi bana bırak! 

(Müddessir 74/12) 

ذُٔداً   ًْ جَؼهَْذُ نَُّ يَبلًْ يَ َٔ  

Ona arkası kesilmeyen mal verdim. 

(Müddessir 74/13) 

ُٕٓداً   ٍَ شُ ٛ ُ۪ ثَ َٔ  

Ve yanından ayrılmayan oğullar. 

(Müddessir 74/14) 

ٛذاً   ۪ٓ ًْ ذْدُ نَُّ رَ َّٓ يَ َٔ  

Her şeyi önüne serdim. 

(Müddessir 74/15) 

ٌْ اصَ۪ٚذَ   غُ اَ ًَ  ثىَُّ ٚطَْ

Hâlâ artırmamı bekliyor! 

(Müddessir 74/16) 

ٛذاًِۜ  ُ۪ ٚبَرُِبَ ػَ ٌَ لَِْٰ ُ كَب ِۜ اََِّّ  كَلََّ

Asla! Çünkü o, âyetlerimiz karşısında tam bir inatçı oldu.

 



10 
 

(Kalem 68/15) 

ٚبَرُُبَ لبَلَ اعََبغ۪ٛشُ ا ِّ اَٰ ْٛ ٗ ػَهَ ٍَ اِراَ رزُهَْٰ ن۪ٛ َّٔ  لَْْ

Âyetlerimiz ona bağlantılarıyla okununca: “Bunlar öncekilerin yazıları!” dedi. 

(Mutaffifın 83/10) 

ْٚمٌ  َٔ  ٍَ ث۪ٛ كَزِّ ًُ يَئزٍِ نِهْ ْٕ َٚ  

Yalana batanların o gün vay haline! 

 (Mutaffifın 83/11) 

 ٍَ ٍِِۜ انََّز۪ٚ ٚ وِ انذّ۪ ْٕ ٌَ ثَِٛ ثُٕ ٚكَُزِّ  

Onlar din gününü yalanlayanlardır. 

 (Mutaffifın 83/12) 

 ّ۪ٓ ةُ ثِ يَب ٚكَُزِّ الَِّْ كُمُّ يُؼْزذٍَ اثَ۪ٛىٍ   َٔ  

Onu yalanlayanların hepsi, ancak haddini aşan günahkârlardır. 

(Mutaffifın 83/13) 

ٚبَرُُبَ ِّ اَٰ ْٛ ٗ ػَهَ ٍَِۜ  اِراَ رزُهَْٰ ن۪ٛ َّٔ لبَلَ اعََبغ۪ٛشُ الَْْ  

Kendisine âyetlerimiz bağlantılarıyla okununca: “Öncekilerin yazıları!” der. 

 (Mutaffifın 83/14) 

 ٌَ ٌَ كَلََّ ثَمْ۔ سَا ىْ يَب كَبَُٕا ٚكَْغِجُٕ ِٓ ٗ لهُُٕثِ ػَهَٰ  

Hayır! Aksine onların kazandıkları, kalpleri üzerinde pas oluşturmuştur. 

(Mutaffifın 83/15) 

ىْ  ُٓ ٌَِۜ  كَلََّٓ اََِّ حْجُٕثُٕ ًَ يَئِزٍ نَ ْٕ ىْ َٚ ِٓ ٍْ سَثِّ ػَ  

Yok yok! Çünkü onlar o gün Rablerinden perdelenmişlerdir.

 

(Kalem 68/16) 

ُّ ػَهَٗ انْخُشْغُٕوِ  ًُ  عََُغِ

Yakında onun burnunu sürteceğiz. 

 (Mutaffifın 83/16) 

ىْ نَصَبنُٕا انْجَح۪ٛىِِۜ  ُٓ  ثىَُّ اََِّ

Sonra onlar kesinlikle ateşe yaslanacaklardır. 
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(Mutaffifın 83/17) 

ٌَِۜ ثىَُّ ٚمُبَلُ  ثُٕ ّ۪ ركَُزِّ ُْزىُْ ثِ زاَ انَّز۪٘ كُ َْٰ  

Sonrasında: “İşte sizin yalan söyleyip durduğunuz konu budur!” denecektir.

 

(Kalem 68/17) 

ََٓب اصَْحَبةَ انْجََُّخِ  اِ  ْٕ ب ثهََ ًَ َبَُْىْ كَ ْٕ ٍَ  اََِّب ثهََ ب يُصْجحِ۪ٛ َٓ ٕا نََٛصْشِيَُُّ ًُ  رْ الَْغَ

Bahçe sahiplerini yıpratıcı bir imtihandan geçirdiğimiz gibi bunları da yıpratıcı bir imtihandan 

geçireceğiz. Bahçenin sahipleri, ürünü sabah erkenden hasat edeceklerine yemin etmişlerdi.

 

(Kalem 68/18) 

لَْ ٚغَْ  َٔ ٌَ  زثَُُْٕ

Başka hiçbir şeyi hesaba katmıyorlardı.

 

(Kalem 68/19) 

 ٌَ ٕ ًُ ُْىْ ََٓبئِ َٔ ٍْ سَثكَِّ  بئفٌِ يِ ب غَٓ َٓ ْٛ  فطََبفَ ػَهَ

Onlar uykudayken Rabbinin emriyle bir afet, bahçeyi sarıp sarmaladı. 

(Yunus 10/24) 

بءٍ اَ  ًَٓ َْٛبَ كَ ٕحِ انذُّ َٰٛ ب يَثمَُ انْحَ ًَ ب ٚأَكُْمُ اََِّ ًَّ ّ۪ َجَبَدُ الْْسَْضِ يِ بءِ فبَخْزهَػََ ثِ ًَٓ ٍَ انغَّ َْضَنُْبَُِ يِ

َذْ  َُّٚ اصَّ َٔ ب  َٓ َْؼبَوُِۜ حَزهٓٗ ارِآَ اخََزدَِ الْْسَْضُ صُخْشُفَ الَْْ َٔ ٌَ انَُّبطُ  ىْ لبَدِسُٔ ُٓ ب اَََّ َٓٓ هُ ْْ َ ٍَّ ا ظَ َٔ
ب َٓ ََ ْٔ َ ْٛلًَ ا ب ايَْشَُبَ نَ َٓٓ ٛ ب  ارََٰ َٓٓ ْٛ ٍَ ثبِلْْيَْظِِۜ ػَهَ ٌْ نىَْ رغَْ َ َْب حَص۪ٛذاً كَب مُ  سًا فجََؼهَُْبَ نِكَ َفَُصِّ كَزَٰ

 ٌَ وٍ َٚزفَكََّشُٔ ْٕ ٚبَدِ نِمَ  الَْْٰ

Dünya hayatının örneği; ancak gökten indirdiğimiz su gibidir. İnsanların ve hayvanların yediği yeryüzü bitkileri 

o su ile karışır. Derken toprak donanıp süslendiği ve sahipleri oranın kendi kontrolleri altında olduğunu 

düşündükleri bir sırada gece veya gündüz bir emir veririz, orayı hasat edilmiş gibi yaparız. Sanki bir gün önce 

orada herhangi bir ürün yokmuş gibi olur. İşte Biz, düşünen bir topluluğa âyetlerimizi böyle ayrıntılı olarak 

açıklarız. 

(Hadid 57/20) 

الِ  َٕ ركََبثشٌُ فِٙ الْْيَْ َٔ ُْٛكَُىْ  رفَبَخُشٌ ثَ َٔ صُ۪ٚخٌَ  َٔ  ٌٕ ْٓ نَ َٔ َْٛبَ نؼَِتٌ  ٕحُ انذُّ َٰٛ ب انْحَ ًَ ٕا اَََّ ًُٓ اِػْهَ

لَْدِِۜ  ْٔ الَْْ ْٛثٍ اػَْجَتَ انْكُفَّبسَ ََجبَرُُّ ثىَُّ َٔ ثمَِ غَ ًَ ٌُ حُطَبيًبِۜ  كَ ا ثىَُّ ٚكَُٕ ُّٚ يُصْفشًَّ ٛجُ فَزشََٰ ۪ٓ فِٙ َٚ َٔ
َٛٓب الَِّْ يَزبَعُ انْغشُُٔسِ  َْ ٕحُ انذُّ َٰٛ يَب انْحَ َٔ  

ٌٌِۜ ا َٕ سِظْ َٔ  ِ ٍَ اللَّه يَغْفِشَحٌ يِ َٔ  
خِشَحِ ػَزاَةٌ شَذ۪ٚذٌ   الَْْٰ

Bilin ki dünya hayatı, bir oyun, bir eğlence, bir süs,  malların ve çocukların çokluğu hakkında övünme yarışından 

ibarettir. Bu hayat, bitirdiği bitkilerle çiftçileri hayran bırakan, bereketli bir yağmura benzer. Sonra bitki kurur; 

onu sararmış görürsün, arkasından da çer-çöpe dönüşür. Ama ahirette hem ağır bir azap, hem de Allah’ın 

bağışlaması ve rızası vardır. Dünya hayatı, aldatıcı bir yararlanma dışında bir şey değildir.
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(Kalem 68/20) 

ش۪ٚىِ   فبَصَْجحََذْ كَبنصَّ

Anında hasat edilmiş gibi oldu.

 

(Kalem 68/21) 

  ٍَ ا يُصْجحِ۪ٛ ْٔ  فَزَُبَدَ

Sabah olunca birbirlerine seslendiler:

 

(Kalem 68/22) 

 ٍَ ُْزىُْ صَبسِي۪ٛ ٌْ كُ ٗ حَشْثكُِىْ اِ ٌِ اغْذُٔا ػَهَٰ  اَ

“Eğer hasat edecekseniz ürünlerinizin başına erkenden varın!” 

 

(Kalem 68/23) 

  ٌَ ُْىْ َٚزخََبفَزُٕ َٔ َْطَهمَُٕا   فبَ

Hemen yola çıktılar. Onlar fısıldaşıyorlardı:

 

(Kalem 68/24) 

ٌْ لَْ َٚ  ٌٍ اَ ْٛكُىْ يِغْك۪ٛ وَ ػَهَ ْٕ ب انَْٛ َٓ  ذْخُهََُّ

“Sakın bugün yanınıza bir çaresiz girmesin!”

 

(Kalem 68/25) 

 ٍَ ٗ حَشْدٍ لبَدِس۪ٚ ا ػَهَٰ ْٔ غَذَ َٔ 

Güçleri yettiğince engellemek için erkenden gittiler.

 

(Kalem 68/26) 

  ٌَ بنُّٕ َْب لبَنُٕٓا اََِّب نَعَٓ ْٔ ب سَاَ ًَّ  فهََ

Bahçeyi görünce: “Biz, kesinlikle yolumuzu şaşırdık!” dediler. 

(Vakıa 56/64) 

 ٌَ اسِػُٕ ٍُ انضَّ َْزىُْ رضَْسَػََُُّٕٓ اوَْ َحَْ  ءَاَ

Onları bitiren siz misiniz, yoksa Biz mi bitiriyoruz? 
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 (Vakıa 56/65) 

 ُٓ بءُ نجََؼهَُْبَُِ حُطَبيًب فظََهْزىُْ رفَكََّ ْٕ ََشَٓ ٌَ نَ ٕ  

İstersek onları kuru ota dönüştürürüz de şaşırıp kalırsınız: 

 (Vakıa 56/66) 

  ٌَ غْشَيُٕ ًُ  اََِّب نَ

“Biz kesinlikle battık! 

 (Vakıa 56/67) 

ٌَ ثَمْ  ٍُ يَحْشُٔيُٕ َحَْ  

Aksine, biz mahrum kaldık.” 

 

(Kalem 68/27) 

 ٌَ ٍُ يَحْشُٔيُٕ  ثَمْ َحَْ

“Aksine, biz mahrum edildik!”

 

(Kalem 68/28) 

 ٌَ لَْ رغَُجحُِّٕ ْٕ ىْ انَىَْ الَمُْ نكَُىْ نَ ُٓ عَطُ ْٔ  لبَلَ اَ

Dengeli olanları: “Size söyledim, keşke Allah’ı her türlü eksiklikten uzak tutsaydınız” dedi. 

(Enbiya 21/45) 

حِْٙ   َٕ زِسُكُىْ ثبِنْ َْ ُ ب ا ًَٓ غُ انصُّ لمُْ اََِّ ًَ لَْ َٚغْ َٔ ٌَ ُْزسَُٔ بءَ اِراَ يَب ُٚ ىُّ انذُّػَٓ  

De ki: “Ben sizi sadece vahiyle uyarıyorum. Ama sağırlık edenler uyarıldıkları sırada yapılan daveti 

dinlemezler.” 

 (Enbiya 21/46) 

 ٍَّ ٍْ ػَزاَةِ سَثكَِّ نَٛمَُٕنُ ىْ َفَْحَخٌ يِ ُٓ ٍْ يَغَّزْ نَئِ هََُٓب اََِّب كُ َٔ ْٚ َٔ ٍَ ٚبَ  ٛ ً۪ َُّب ظَبنِ  

Rabbinin azabından bir esinti bile dokunsa derler ki: “Yazıklar olsun bize! Biz zâlimler olduk.”

 

(Kalem 68/29) 

 ٍَ ٛ ً۪ ٌَ سَثَُِّٓب اََِّب كَُُّب ظَبنِ  لبَنُٕا عُجْحَب

“Rabbimiz! Seni her türlü eksiklikten uzak tutarız, gerçekten biz zâlimler olduk!” dediler.
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(Kalem 68/30) 

 ٌَ يُٕ َٔ ٗ ثؼَْطٍ ٚزَلَََ ىْ ػَهَٰ ُٓ  فبَلَْجَمَ ثؼَْعُ

Dönüp birbirlerini dışlamaya başladılar:

 

(Kalem 68/31) 

 ٍَ هََُٓب اََِّب كَُُّب غَبغ۪ٛ ْٚ َٔ  لبَنُٕا ٚبَ 

Dediler ki: “Yazık bize! Gerçekten biz azgınlar olduk. 

(Müminun 23/105) 

ْٛكُىْ  ٗ ػَهَ ٚبَر۪ٙ رزُهَْٰ ٍْ اَٰ ثٌُٕانََىْ ركَُ ب ركَُزِّ َٓ ُْزىُْ ثِ فكَُ  

“Size âyetlerim bağlantılarıyla okunmadı mı? Onları yalanlıyordunuz, değil mi?” 

(Müminun 23/106) 

 

رُُبَلبَنُٕا  َٕ ُْٛبَ شِمْ بَ غَهَجَذْ ػَهَ ٍَ  سَثَُّ ٛ بنّ۪ يًب ظَٓ ْٕ كَُُّب لَ َٔ  
 

Derler ki: “Rabbimiz! Biz azgınlığımıza yenik düştük ve iyice sapmış bir topluluk olduk.

 

(Kalem 68/32) 

 ٌَ ٗ سَثُِّبَ سَاغِجُٕ ب آََِّب انَِٰ َٓٓ ُْ ْٛشًا يِ ٌْ ٚجُْذِنَُبَ خَ َٓب اَ ٗ سَثُُّ  ػَغَٰ

Umarız ki, Rabbimiz bize bunun yerine daha hayırlısını verir. Çünkü biz ümitle Rabbimize 

yöneldik.” 

(Rad 13/34) 

 
خِشَحِ اشََكُّ  نؼَزَاَةُ الَْْٰ َٔ ٛبَ  َْ ٕحِ انذُّ َٰٛ ىْ ػَزاَةٌ فِٙ انْحَ ُٓ اقٍ  نَ َٔ  ٍْ ِ يِ ٍَ اللَّه ىْ يِ ُٓ يَب نَ َٔ  

Onlar için dünya hayatında bir azap vardır. Ahiretteki azap ise daha şiddetlidir. Onları Allah’tan koruyacak 

yoktur. 

(Secde 32/21) 

ٌَ انْؼَزاَةِ الْْكَْجشَِ  ٗ دُٔ ََٰ ٍَ انْؼزَاَةِ الْْدَْ ىْ يِ ُٓ نَُزُ۪ٚمََُّ َٔ  ٌَ ىْ ٚشَْجِؼُٕ ُٓ نؼَهََّ  

Belki vazgeçerler diye, büyük azaptan önce onlara kesinlikle dünya azabından da tattıracağız.

 

(Kalem 68/33) 

نَ  َٔ  
نِكَ انْؼَزاَةُِۜ ٌَ  كَزَٰ ٕ ًُ ْٕ كَبَُٕا ٚؼَْهَ خِشَحِ اكَْجشَُُۢ نَ  ؼزَاَةُ الَْْٰ

İşte azap böyle olur! Ahiretteki azap daha büyüktür. Keşke bilselerdi! 
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(Al-i İmran 3/56) 

ٍَ كَفشَُٔا  ب انَّز۪ٚ خِشَحِ  فبَيََّ الَْْٰ َٔ َْٛبَ  ىْ ػَزاَثبً شَذ۪ٚذاً فِٙ انذُّ ُٓ ثُ ٍْ  فبَػَُزِّ ىْ يِ ُٓ يَب نَ َٔ  ٍَ َبَصِش۪ٚ  

Kâfirlere gelince, onlara dünyada ve ahirette şiddetli bir azapla azap edeceğim. Onlara yardım eden de 

olmayacaktır. 

(Zümer 39/26) 

خِشَحِ اكَْجشَُُۢ  نؼَزَاَةُ الَْْٰ َٔ ٛبَ   َْ ٕحِ انذُّ َٰٛ َ٘ فِٙ انْحَ ُ انْخِضْ ىُ اللَّه ُٓ ْٕ كَبَُٕا ٚؼَْهَ  فبَرَاَلَ ٌَ نَ ٕ ًُ  

Allah onlara, dünya hayatında rezilliği tattırdı. Ahiretteki azap ise elbette daha büyük olacaktır. Keşke bilselerdi!

 

(Kalem 68/34) 

ىْ جََُّبدِ انَُّؼ۪ٛىِ  ِٓ ُْذَ سَثِّ ٍَ ػِ زَّم۪ٛ ًُ ٌَّ نِهْ  اِ

Kendilerini koruyanlar için kesinlikle Rableri katında nimetlerle dolu cennetler vardır. 

(Rad 13/35) 

 ٌَِۜ زَّمُٕ ًُ ػِذَ انْ ُٔ بِۜ رهِْكَ ػُمْجَٗ  يَثمَُ انْجََُّخِ انَّز۪ٙ  َٓ ظِهُّ َٔ ب دَٓائىٌِ  َٓ بسُِۜ اكُُهُ َٓ َْ ب الَْْ َٓ ٍْ رحَْزِ رجَْش۪٘ يِ

ٍَ انَُّبسُ  ػُمْجَٗ انْكَبفشِ۪ٚ َٔ اۗ  ْٕ ٍَ ارَّمَ  انَّز۪ٚ

Kendilerini koruyanlara vadedilen cennetin örneği; altlarından ırmaklar akan, yiyecekleri ve gölgeleri bitmez 

tükenmez bir bahçe gibidir. Bu, kendilerini koruyanların mutlu sonudur. Kâfirlerin sonu ateştir. 

(Muhammed 47/15) 

 ٌَِۜ زَّمُٕ ًُ ػِذَ انْ ُٔ َٓ  يَثمَُ انْجََُّخِ انَّز۪ٙ  َْ ب اَ َٓٓ ٍٍ نىَْ َٚزغَََّٛشْ ف۪ٛ ٍْ نَجَ بسٌ يِ َٓ َْ اَ َٔ   ٍٍ عِ ْٛشِ اَٰ بءٍ غَ ٍْ يَٓ بسٌ يِ

ٍْ كُمِّ  ب يِ َٓ ىْ ف۪ٛ ُٓ نَ َٔ  ِٗۜ ٍْ ػَغَمٍ يُصَفًّ بسٌ يِ َٓ َْ اَ َٔ   ٍَ شٍ نَزَّحٍ نِهشَّبسِث۪ٛ ًْ ٍْ خَ بسٌ يِ َٓ َْ اَ َٔ  
 ُّ ًُ غَؼْ

َٕ خَبنِذٌ فِ  ُْ  ٍْ ًَ ىِْۜ كَ ِٓ ٍْ سَثِّ يَغْفِشَحٌ يِ َٔ شَادِ  ًَ ُْىْ انثَّ ب فمَطََّغَ ايَْؼَٓبءَ ًً ٛ ً۪ بءً حَ عُمُٕا يَٓ َٔ ٙ انَُّبسِ   

Kendilerini koruyanlara vadedilen cennetin örneği şöyledir: İçinde bozulmayan su ırmakları, tadı bozulmayan 

süt ırmakları, içenlere zevk veren şarap ırmakları ve süzme bal ırmakları akar. Onlara bütün ürünler ve yüce 

Rableri tarafından bağışlanma vardır. Böyle bir yerde olan kişi, ateşin içinde ölümsüzleşen ve bağırsaklarını 

parçalayan kaynar su içirilen kişi ile bir olur mu?

 

(Kalem 68/35) 

 ٍَِۜ جْشِي۪ٛ ًُ ٍَ كَبنْ ٛ ً۪ غْهِ ًُ  افََُجَْؼَمُ انْ

Tam teslim olanlara, hiç suçlular gibi davranır mıyız? 

 (Al-i İmran 3/162) 

َُّىُِۜ  َٓ ُّٚ جَ َٰٔ
يَأْ َٔ  ِ ٍَ اللَّه ٍْ ثَٓبءَ ثِغَخَػٍ يِ ًَ ِ كَ ٌَ اللَّه ا َٕ ٍِ ارَّجغََ سِظْ ًَ ص۪ٛشُ  افََ ًَ ثئِظَْ انْ َٔ  

Allah'ın rızasının peşinde olan kimse, hiç Allah’ın öfkesine uğrayan kimse gibi olur mu?  Allah’ın öfkesine 

uğrayanın kalacağı yer cehennemdir. Ne kötü hale gelmektir o! 
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 (Al-i İmran 3/163) 

 ِِۜ ُْذَ اللَّه ٌَ  ُْىْ دسََجَبدٌ ػِ هُٕ ًَ ب ٚؼَْ ًَ ُ ثَص۪ٛشٌ ثِ اللَّه َٔ  

Allah katında her birinin dereceleri farklıdır. Yaptıkları her şeyi gören Allah’tır. 

(Casiye 45/21) 

بنِحَبدِ   هُٕا انصَّ ًِ ػَ َٔ يَُُٕا  ٍَ اَٰ ىْ كَبنَّز۪ٚ ُٓ ٌْ َجَْؼهََ ٍَ اجْزشََحُٕا انغَّٛـَِّٔبدِ اَ ز۪ٚ
اءً اوَْ حَغِتَ انَّ َٕٓ عَ

  ٌَ ٕ ًُ بءَ يَب ٚحَْكُ ىِْۜ عَٓ ُٓ ُ بر ًَ يَ َٔ ُْىْ   يَحْٛبَ

Yoksa kötülükler yapanlar, kendilerini, ıslah eden iyi işler yapanlarla bir tutacağımızı mı sanıyorlar? Hayatları 

ve ölümleri eşit mi olacak? Ne kötü hüküm veriyorlar! 

 (Casiye 45/22) 

الْْسَْضَ ثبِنْحَكِّ  َٔ ادِ  َٕ ًَٰ ُ انغَّ خَهكََ اللَّه َٔ ٌَ ٕ ًُ ُْىْ لَْ ٚظُْهَ َٔ ب كَغَجذَْ  ًَ ٖ كُمُّ َفَْظٍ ثِ نِزجُْضَٰ َٔ  

Allah, gökleri ve yeri gerçek varlıklar olarak ve herkese çalışmasının karşılığının verilmesi için yarattı. Kimseye 

haksızlık yapılmaz.

 

(Kalem 68/36) 

  ٌَ ٕ ًُ ْٛفَ رحَْكُ  يَب نكَُىْ۠ كَ

Elinizde ne var? Nasıl hüküm veriyorsunuz?

 

(Kalem 68/37) 

ِّ رَ  ٌَ  اوَْ نكَُىْ كِزبَةٌ ف۪ٛ  ذْسُعُٕ

Yoksa bir kitabınız var da ondan mı ders alıyorsunuz?

 

(Kalem 68/38) 

  ٌَ ب رخَََّٛشُٔ ًَ ِّ نَ ٌَّ نكَُىْ ف۪ٛ  اِ

Gerçekten o kitapta, seçip beğendiğiniz şey sizindir diye bir şey mi var?

 

(Kalem 68/39) 

ٗ ُْٛبَ ثبَنِغخٌَ انَِٰ ٌٌ ػَهَ ب ًَ ْٚ َ ٌَ   اوَْ نكَُىْ ا ٕ ًُ ب رحَْكُ ًَ ٌَّ نكَُىْ نَ  اِ
خِ  ًَ َٰٛ وِ انْمِ ْٕ َٚ 

Yoksa size, kıyamet gününe kadar bizi bağlayacak şekilde; her türlü kararı alma hakkınız var, 

diye yemin edenler mi var?
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(Kalem 68/40) 

نِكَ صَػ۪ٛىٌ   ىْ ثزَِٰ ُٓ ىْ اَُّٚ ُٓ  عَهْ

 Onlara sor bakalım, hangisi buna kefilmiş? 

 

(Kalem 68/41) 

بءُ   ىْ شُشَكَٓ ُٓ ٍَ  اوَْ نَ ٌْ كَبَُٕا صَبدِل۪ٛ ىْ اِ ِٓ بئِ  فهَْٛأَرُْٕا ثشُِشَكَٓ

Yoksa onların ortakları mı var? Söyledikleri doğruysa, haydi ortaklarını getirsinler. 

(Enam 6/22) 

ٛؼبً  ً۪ ُْىْ جَ وَ َحَْشُشُ ْٕ َٚ كُىُ ثىَُّ َمَُٕلُ نِ َٔ بؤُ۬ ٍَ شُشَكَٓ ْٚ َ ٍَ اشَْشَكُٕٓا ا ٌَ  هَّز۪ٚ ٕ ًُ ُْزىُْ رضَْػُ ٍَ كُ انَّز۪ٚ  

Onların hepsini toplayacağımız gün, ortak koşanlara diyeceğiz ki: “İddia ettiğiniz ortaklarınız nerede?” 

 (Enam 6/23) 

ٌْ لبَنُٕا  ىْ الَِّْٓ اَ ُٓ ُ ٍْ فِزُْزَ ِ ثىَُّ نىَْ ركَُ اللَّه َٔ ٍَ سَثُِّبَ يَب كَُُّب يُشْشِك۪ٛ  

Sonra: “Rabbimiz Allah’a yemin ederiz ki, biz müşrik değiliz” demekten başka fitneleri olmaz. 

 (Enam 6/24) 

ىْ  ِٓ َْفغُِ ٓٗ اَ ْٛفَ كَزثَُٕا ػَهَٰ َْظُشْ كَ ُ ٌَ ا ىْ يَب كَبَُٕا ٚفَْزشَُٔ ُٓ ُْ ظَمَّ ػَ َٔ  

Baksana; kendilerine nasıl da yalan söylemişler? Uydurdukları da onlardan kaybolup gidecektir. 

(Enam 6/94) 

ُٕٓسِكُىْ   اءَ ظُ سَٓ َٔ نُْبَكُىْ  َّٕ رشََكْزىُْ يَب خَ َٔ حٍ  لَ يَشَّ َّٔ ب خَهمَُْبَكُىْ اَ ًَ ٖ كَ َٕبَ فشَُادَٰ ًُ ُ نمََذْ جِئزْ يَب َٔ َٔ
زىُْ اَ  ًْ ٍَ صَػَ ٖ يَؼكَُىْ شُفؼََٓبءَكُىُ انَّز۪ٚ ُْكُىْ يَب َشََٰ ظَمَّ ػَ َٔ ُْٛكَُىْ  اِۜ نمََذْ رمَطََّغَ ثَ

إُ۬ ٓ ىْ ف۪ٛكُىْ شُشَكَٰ ُٓ ََّ

  ٌَ ٕ ًُ ُْزىُْ رضَْػُ  كُ

Doğrusu, sizi ilk yarattığımız gibi karşımıza teker teker geldiniz. Size bahşettiğimiz her şeyi arkanızda bıraktınız. 

Size şefaat edeceğini iddia ettiğiniz ortaklarınızı da yanınızda göremiyoruz. Aranızdaki bağlar kopmuş, iddia 

ettikleriniz sizden kaybolmuşlar.”

 

 (Kalem 68/42) 

  ٌَ ٌَ انَِٗ انغُّجُٕدِ فلَََ ٚغَْزطَ۪ٛؼُٕ ْٕ ٚذُْػَ َٔ ٍْ عَبقٍ  وَ ٚكُْشَفُ ػَ ْٕ َٚ 

O gün her şey ortaya çıkarılacak. Secdeye çağrılacaklar ama güçleri yetmeyecek.

 

(Kalem 68/43) 

 ٌَ ٕ ًُ ُْىْ عَبنِ َٔ ٌَ انَِٗ انغُّجُٕدِ  ْٕ لذَْ كَبَُٕا ٚذُْػَ َٔ  
ىْ رِنَّخٌِۜ ُٓ َْمُ ُْىْ رشَْ  خَبشِؼخًَ اثَْصَبسُ

Saygıyla önlerine bakacaklar, alçaklık her yanlarını saracak. Hâlbuki onlar gücü yeterken de 

secdeye çağrılmışlardı. 
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(Furkan 25/60) 

ٍِ لبَنُٕا  ًَٰ حْ ىُ اعْجُذُٔا نِهشَّ ُٓ اِراَ ل۪ٛمَ نَ ب رأَيُْشَُبََٔ ًَ  اَََغْجُذُ نِ
ٍُۗ ًَٰ حْ يَب انشَّ ُْىْ َفُُٕسًا   َٔ صَادَ َٔ  

Onlara: “Rahmân’a, secde edin” dense: “Rahmân da kimmiş? Senin emrettiğine mi secde edeceğiz!” derler. Bu 

onların sadece nefretini artırır. 

(Necm 53/57) 

 
صِفخَُ   اصَِفَذِ الَْْٰ

Yaklaşmakta olan yaklaştı. 

(Necm 53/58) 

ِ كَبشِفَخٌ  ٌِ اللَّه ٍْ دُٔ ب يِ َٓ ْٛظَ نَ  نَ

Onu Allah’tan başkası ortaya çıkaramaz! 

(Necm 53/59) 

  ٌَ زاَ انْحَذ۪ٚثِ رؼَْجَجُٕ َْٰ  ٍْ ًِ  افََ

Yoksa bu sözler sizi şaşırtıyor mu? 

(Necm 53/60) 

  ٌَ لَْ رجَْكُٕ َٔ  ٌَ رعَْحَكُٕ َٔ  

Ağlayacağınıza gülüyor musunuz? 

(Necm 53/61) 

 ٌَ َْزىُْ عَبيِذُٔ اَ َٔ  

Üstelik dik kafalısınız. 

(Necm 53/62) 

اػْجذُُٔا َٔ  ِ  فبَعْجُذُٔا لِلّٰه

Hemen Allah’a secde edin ve O’na kulluk edin! 

 (İnşikak 84/21) 

 ٌَِۜ ٌُ لَْ َٚغْجُذُٔ ىُ انْمشُْاَٰ ِٓ ْٛ اِراَ لشُِئَ ػَهَ َٔ  

Onlara Kuran okunduğu zaman secde etmiyorlar! 

(İnşikak 84/22) 

  ٌَ ثُٕ ٍَ كَفشَُٔا ٚكَُزِّ  ثَمِ انَّز۪ٚ

Aksine kâfirler onu yalanlıyorlar.
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(Kalem 68/44) 

زاَ انْحَذ۪ٚ َٰٓ ةُ ثِ ٍْ ٚكَُزِّ يَ َٔ  ٙ َ۪ ٌَ  فَزسَْ ٕ ًُ ْٛثُ لَْ ٚؼَْهَ ٍْ حَ ىْ يِ ُٓ  ثِِۜ عَُغَْزذَْسِجُ

Bana bırak artık bu sözü yalanlayanı! Onları bilmedikleri yerden adım adım kötü sona 

yaklaştırırız. 

 (Araf 7/182) 

ٚبَرُِبَ  ٍَ كَزَّثُٕا ثبَِٰ انَّز۪ٚ َٔ  ٌَ ٕ ًُ ْٛثُ لَْ ٚؼَْهَ ٍْ حَ ىْ يِ ُٓ عَُغَْزذَْسِجُ  

Âyetlerimizi yalanlayanları ise beklemedikleri yerden adım adım kötü sona yaklaştırırız. 

 (Müzzemmil 73/11) 

 ٍَ ث۪ٛ كَزِّ ًُ انْ َٔ  ٙ َ۪ رسَْ ىْ لهَ۪ٛلًَ  َٔ ُٓ هْ ِّٓ يَ َٔ خِ  ًَ نِٙ انَُّؼْ ۬ٔ ُ ا  

O varlıklı yalancıları Bana bırak; onlara biraz süre ver! 

(Müzzemmil 73/12) 

ٌَّ نَ  ب  اِ ًً جَح۪ٛ َٔ َْكَبلًْ  َُٓب اَ ْٚ ذَ  

Elbette yanımızda demir halkalar ve alevli ateş, 

 (Müzzemmil 73/13) 

خٍ  غَؼبَيًب راَ غُصَّ بَٔ ًً ػَزاَثبً انَ۪ٛ َٔ  

yutulması zor bir yiyecek ve acıklı bir azap vardır. 

 

(Kalem 68/45) 

 ٌٍ ْٛذ۪٘ يَز۪ٛ ٌَّ كَ ىِْۜ اِ ُٓ ايُْه۪ٙ نَ َٔ 

Onlara süre tanırım. Benim düzenim sağlamdır. 

(Tarık 86/15) 

ْٛذاً   ٌَ كَ ىْ ٚكَ۪ٛذُٔ ُٓ  اََِّ

Onlar kesinlikle bir düzen kuruyorlar. 

 (Tarık 86/16) 

ْٛذاً   اكَ۪ٛذُ كَ َٔ  

Ben de bir düzen kuruyorum. 

 (Tarık 86/17) 

 ٍَ مِ انْكَبفشِ۪ٚ ِّٓ ًَ ْٚذاًفَ َٔ ىْ سُ ُٓ هْ ِٓ ايَْ  

O halde, kâfirleri kendi hallerine bırak! Onlara biraz süre tanı. 
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(Zuhruf 43/79) 

ٕا ايَْشًا  ٌَ  اوَْ اثَْشَيُٓ فبَََِّب يُجْشِيُٕ  

Yoksa onlar işi sağlam mı tutmuşlar? Biz de sağlamcıyız. 

 

(Kalem 68/46) 

  ٌَ ٍْ يَغْشَوٍ يُثمْهَُٕ ىْ يِ ُٓ ىْ اجَْشًا فَ ُٓ  اوَْ رغَْـَٔهُ

Yoksa onlardan bir ücret istiyorsun da borç altında eziliyorlar mı? 

(Sebe 34/47) 

َٕ نكَُىِْۜ  ُٓ ٍْ اجَْشٍ فَ ٛذٌ لمُْ يَب عَبنَْزكُُىْ يِ ۪ٓ ءٍ شَ ْٙ ٗ كُمِّ شَ َٕ ػَهَٰ ُْ َٔ   ِ َ٘ اِلَّْ ػَهَٗ اللَّه ٌْ اجَْشِ اِ  

De ki: "Ben sizden bir ücret istediysem, o sizindir; benim ücretimi Allah üstlenmiştir. O her şeye şâhittir." 

(Sebe 34/48) 

 ِ
ٙ ٚمَْزِفُ ثبِنْحَكّ  ٌَّ سَثّ۪ وُ انْغُُٕٛةِ لمُْ اِ ػَلََّ  

De ki: "Rabbim, gerçeği ortaya koyar. O, bütün gizli bilgileri en iyi bilendir." 

 (Sad 38/86) 

 ٍْ ِّ يِ ْٛ ب اعَْـَٔهكُُىْ ػَهَ ٍَ اجَْشٍ  لمُْ يَٓ زكََهِّف۪ٛ ًُ ٍَ انْ ب اََبَ۬ يِ يَٓ َٔ  

De ki: “Sizden bir ücret istemiyorum. Ben ağır sorumluluk yükleyenlerden de değilim. 

 (Sad 38/87) 

 َٕ ُْ  ٌْ ٍَ اِ ٛ ً۪ الَِّْ رِكْشٌ نِهْؼبَنَ  

O, herkesin için sadece bir hatırlatmadır.

 

(Kalem 68/47) 

ُْىُ  ُْذَ ٌَ  اوَْ ػِ ىْ ٚكَْزجُُٕ ُٓ ْٛتُ فَ  انْغَ

Yoksa gizli bilgiler onların yanında mı, onlar mı yazıyorlar? 

(Tur 52/41) 

ْٛتُ  ُْىُ انْغَ ُْذَ ٌَِۜ  اوَْ ػِ ىْ ٚكَْزجُُٕ ُٓ فَ  

Yoksa gizli bilgiler onların yanında da onu onlar mı yazıyorlar? 

 (Tur 52/42) 

ْٛذاًِۜ  ٌَ كَ ٌَِۜ فبَ اوَْ ٚشُ۪ٚذُٔ ك۪ٛذُٔ ًَ ُْىُ انْ ٍَ كَفشَُٔا  نَّز۪ٚ  

Yoksa bir düzen kurmak mı istiyorlar? Asıl düzen kurulanlar inkâr edenlerdir.
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(Kalem 68/48) 

َٕ يَكْظُٕوٌِۜ  ُْ َٔ  ٖ ٍْ كَصَبحِتِ انْحُٕدُِۢ اِرْ َبَدَٰ لَْ ركَُ َٔ  فبَصْجشِْ نِحُكْىِ سَثكَِّ 

O halde, Rabbinin hüküm vermesi için sabret! Balık sahibi gibi olma; o seslendiği zaman 

öfkeliydi. 

 (Enbiya 21/87) 

 ِّ ْٛ ٍْ َمَْذِسَ ػَهَ ٌْ نَ ٍَّ اَ َْتَ يُغبَظِجبً فظََ ٌِ ارِْ رَ راَ انُُّٕ َّ الَِّْٓ  َٔ ٌْ لَْٓ انَِٰ بدِ اَ ًَ ٖ فِٙ انظُّهُ فَُبَدَٰ

  ٍَ ٛ ً۪ ٍَ انظَّبنِ ُْذُ يِ ٙ كُ َْذَ عُجْحَبَكََۗ اَِّ۪  اَ

Balığın esiri hayatı kendine dar etmeyeceğimizi zannederek bir gün kızgın bir şekilde çekip gitmişti. Ardından 

karanlıkların içinde: “Senden başka ilâh yoktur. Sen her türlü eksiklikten uzaksın; ben zâlimlerden oldum” diye 

seslenmişti. 

 (Enbiya 21/88) 

ِ فَ  ٍَ انْغَىِّۜ ُْٛبَُِ يِ َجََّ َٔ  
ٍَ بعْزجََجُْبَ نَُّ  ٛ ُ۪ إْيِ ًُ ُْجِٙ انْ نِكَ َُ كَزَٰ َٔ  

Ona da cevap verdik ve üzüntüsünden kurtardık. Biz müminleri işte böyle kurtarırız.

 

(Kalem 68/49) 

 َٔ اءِ  ّ۪ نَُجُِزَ ثبِنْؼشََٓ ٍْ سَثِّ خٌ يِ ًَ ٌْ رذَاَسَكَُّ َؼِْ لَْٓ اَ ْٕ َٕ يَزْيُٕوٌ نَ ُْ 

Eğer Rabbinden bir nimet imdadına yetişmeseydi, kınanmış bir halde açık alana atılacaktı. 

 (Saffat 37/143) 

 ٌَ ُ كَب لَْٓ اَََّّ ْٕ ٍَ  فهََ غَجحِّ۪ٛ ًُ ٍَ انْ يِ  

Eğer o, Allah’ı her türlü eksiklikten uzak tutanlardan olmasaydı, 

 (Saffat 37/144) 

ّ۪ٓ نهََ  ٌَ  جِثَ ف۪ٙ ثطَُِْ وِ ٚجُْؼثَُٕ ْٕ َٚ ٗ انَِٰ  

diriltilecekleri güne kadar kesinlikle balığın karnında kalırdı.

 

 (Kalem 68/50) 

 ٍَ بنِح۪ٛ ٍَ انصَّ ُ فجََؼهََُّ يِ ُّٛ سَثُّّ  فبَجْزجََٰ

Böylece Rabbi onu seçti de onu sâlihlerden kıldı. 

 (Saffat 37/147) 

اسَْعَهُْبَ َٔ ُِ   ٌَ ْٔ ٚضَ۪ٚذُٔ ٗ يِبئخَِ انَْفٍ اَ انَِٰ  

Onu yüz bin hatta daha fazlasına elçi gönderdik. 
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 (Saffat 37/148) 

يَُُٕا ٍٍِۜ  فبََٰ ٗ ح۪ٛ ُْىْ انَِٰ زَّؼُْبَ ًَ فَ  

Artık îmân ettiler. Biz de onları bir süre yararlandırdık.

 

(Kalem 68/51) 

ٍَ كَفشَُٔ ٌْ ٚكََبدُ انَّز۪ٚ اِ َٔ ٌٌُۢ جُُْٕ ًَ ُ نَ ٌَ اََِّّ ٚمَُٕنُٕ َٔ كْشَ  ؼُٕا انزِّ ًِ ب عَ ًَّ ىْ نَ ِْ  ا نَٛضُْنِمَُٕكََ ثبِثَْصَبسِ

İnkâr edenler, hatırlattıklarını dinleyince, neredeyse seni gözleriyle devireceklerdi. Dediler ki: 

“Bu kesinlikle cinlerin etkisinde!”  

 (Hac 22/72) 

اِراَ رزُهَْٰ  ُْكَشَِۜ َٔ ًُ ٍَ كَفشَُٔا انْ ِِ انَّز۪ٚ جُٕ ُٔ ٚبَرُُبَ ثَُِّٛبَدٍ رؼَْشِفُ ف۪ٙ  ىْ اَٰ ِٓ ْٛ ٌَ ٗ ػَهَ ٌَ َٚغْطُٕ ٚكََبدُٔ

ٚبَرُِبَِۜ  ىْ اَٰ ِٓ ْٛ ٌَ ػَهَ ٍَ َٚزهُْٕ ٍَ كَفشَُٔاِۜ  ثبِنَّز۪ٚ ُ انَّز۪ٚ َْب اللَّه ػَذَ َٔ نِكُىِْۜ انََُّبسُِۜ  ٍْ رَٰ لمُْ افَبََُجَئِّكُُىْ ثِشَشٍّ يِ

ثِئْ  ص۪ٛشُ  َٔ ًَ ظَ انْ  

Onlara birbirini açıklayan âyetlerimiz bağlantılarıyla okununca, inkâr edenlerin yüzündeki nefreti fark edersin. 

Kendilerine âyetlerimizi bağlantılarıyla okuyanlara neredeyse saldıracak gibi olurlar. De ki: “Sizi daha kötü 

duruma sokacak şeyi bildireyim mi? Ateş! Allah onu, inkâr edenlere söz vermiştir. Ne kötü hale gelmektir o!” 

 (Müminun 23/70) 

ُْىْ ثبِنْحَكِّ  بءَ  ثَمْ جَٓ
ّ۪ جَُِّخٌِۜ ٌَ ثِ ٌَ اوَْ ٚمَُٕنُٕ ُْٕ ُْىْ نِهْحَكِّ كَبسِ اكَْثشَُ َٔ  

Yoksa cinlerin etkisinde olduğunu mu söylüyorlar? Aksine, o gerçeği getirdi ama onların çoğu gerçeklerden 

hoşlanmıyor.

 

(Kalem 68/52) 

 ٍَ ٛ ً۪ َٕ الَِّْ رِكْشٌ نِهْؼبَنَ ُْ يَب  َٔ 

O, herkes için sadece bir hatırlatmadır. 

 (Tekvir 81/27) 

 َٕ ُْ  ٌْ ٍَ  اِ ٛ ً۪ الَِّْ رِكْشٌ نِهْؼبَنَ  

O, herkes için sadece bir hatırlatmadır. 

 (Tekvir 81/28) 

ُْكُىْ  بءَ يِ ٍْ شَٓ ًَ ٌْ ٚغَْزمَ۪ٛىَ نِ اَ  

İçinizden dosdoğru olmak isteyenler için. 

(Tekvir 81/29) 

 ُ بءَ اللَّه ٌْ َٚشَٓ ٌَ الَِّْٓ اَ بؤُُ۫ يَب رشََٓ َٔ  ٍَ ٛ ً۪ سَةُّ انْؼبَنَ  

Varlıkların Rabbi Allah istemezse, siz isteyemezsiniz. 
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 (Müddessir 74/56) 

 ُِۜ بءَ اللَّه ٌْ ٚشََٓ ٌَ الَِّْٓ اَ يَب َٚزْكُشُٔ غْفِشَحِ َٔ ًَ مُ انْ ْْ اَ َٔ  ٖ َٰٕ مُ انزَّمْ ْْ َٕ اَ ُْ  

Allah’ın istediği kişi dışında kimse hatırlayamaz. O kişi, kendini korumaya ve bağışlanmaya ehil olandır.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


